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ACTO SEGUNDO

La misma decoraclon,

MOZO.—(Lspia en puerta primera derecha). (Pero qué barbaridadl, ..

iCasarse padre ¢ hijal... [Qué deégeneracién mis degenerada la de esta ge-
neraeién!, ,,

Clodomiro, de fore izquierda
CLODOMIRO.—;Ché, alin ne ving Hnrique?
MOZO.—No, sefior, **Ando ciega enamorada de un hombre.. . *? (Mutis
por foro).
CLODOMIRO.—Cuando Enrigue se entera del lio!... jPobre muchacho!

Don Roque, de primera derecha

ROQUE.—; ;{Ab!!! (Suspira).

CLODOMIRO.—Calmate négro, no es para tanto!l..,

ROQUE.—|Como se conoce gue usted nunca se easd con su hijal, ..

CLODOMIRO.—; vos por qué te casaste?

ROQUE.—; Y yo qué sabia} ;

CLODOMIRO,—(4parte). [Como digimulal.., (Alto). 4Y qué penshs
hacer? ;

ROQUE.—Yo no sé. Usted que supo todo, aconséjeme.

CLODOMIRO.—Perdoname, fiato, pero esto es muy delicado y puede traer
lios, y a mi me pueden pedir cualquier cosa, hasta que le sen fiel a mi mu-
Jer, pero lios, no. Soy enemigo de los lios,

ROQUE.—Qué hacer!... '(8e sienia pensativo).
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Blanpa, de foro derecha

CLODOMIRO—¢Otra vez? Hoy estuvo tu marido. Venia en tu busea.

BLANCA—No venia en mi busea. Venia aqui por una joven, el gin-
vergiienza.

CLODOMIRO.—Vamos adentro, mo sea que se aparezea, (4 Roque). Re-
signate, rubio,

ROQUE.—No puedo, ay!...

BLANCA.— Por qué suspira ese hombre?

CLODOMIRO.—De espamentoso que es... Porque se casé con la hijal. ..

BLANCA.—{[Oh!! (Ambos mutis segunda derecha).

Don Cipriano, de segunda izquierda

CIPRIANO.—;Qué le pasari a este hombre?

ROQUE.—|El amante de mi hija!... (Alfo). Sefior.,. puedo llevarme
A mi esposa, ;

CIPRIANO.—Eh!!

ROQUE.—Pensé matarlo a usted; pero ahora que he sabido lo que he
sabido se la entrego, O.se la lleva usted o se la leva Eustaquio, Llévesela,
sefior] Le conviene. [No va & tener quejas! Be lo garanto, Lo dejo solo. jLlé-
vesela! (¥ lorando mutis foro izquierda),

CIPRIANO.—yQué me lleve a su esposa? [Este hombre es loco o se le

e e i am—




